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1 Tote © ‘Incolg  avAxen €lg thv  Epnuov UMO Ttod  Mvedpatog
Ndipo - Iésods alipandishwa katika - jangwa na - Roho
G5119  G3588  G2424 G0321 G1519  G3588  G2048 G5259  G3588  G4151
melpacBijivat Od tod  Stafdlou.
kujaribiwa na - ibilisi
G3985 G5259  G3588  G1228
Kisha Yesu akaongozwa na Roho Mtakatifu kwenda nyikani ili akajaribiwe na ibilisi.

2 Kal  vnotevoag HuEpag Teooepdkovta  Kal  tecoepdakovtal, vuktag Ootepov
na akifunga siku arobaini na arobaini usiku baadaye
G2532  G3522 G2250 G5062 G2532  G5062 G3571 G5305
énelvaoev.
aliwa-na-njaa
G3983
Baada ya kufunga siku arobaini usiku na mchana, hatimaye akaona njaa.

3 kal TpoosENBwv 6 newpalwy, elmev avt®, El Yiog &l T00
na akija - mjaribu alisema kwake Ikiwa Mwana wewe-ni wa
G2532  G4334 G3588  G3985 G3004 G0846  G1487  G5207 G1510 G3588
Oeol, e€img, va ol ABot oltol @&ptoL  yévwvral
Mungu sema ili - mawe haya mikate yawe
G2316 G3004  G2443 G3588 G3037  G3778  GO740 G1096
Mjaribu akamjia na kumwambia, “Ikiwa wewe ndiye Mwana wa Mungu, amuru mawe haya yawe mikate.”

4 o} 6¢ amokplBelg, eimev,  [éypamtai, OOk &T dptw  pOVW {hoetal
yeye lakini  akijibu alisema Imeandikwa Si kwa  mkate peke-yake ataishi
G3588 G1161  GO611 G3004 G1125 G3756 G1909 GO740  G3441 G2198
o avlpwtog, GAN'  €ml TavTl  PAUATL  EKTIOPEUOMEVW  SLa OTOHATOC
- mtu bali kwa  kila neno litokalo kupitia  kinywa
G3588  G0444 G0235 G1909 G3956  G4487 G1607 G1223 G4750
O¢eod.
cha-Mungu
G2316
Lakini Yesu akajibu, “Imeandikwa: ‘Mtu haishi kwa mkate tu, ila kwa kila neno litokalo katika kinywa cha Mungu."”

5 Tote TmapahapBdavel aovtov 6 StaBolog  €ig thv  ayiav TIOALY,  Kal
Ndipo anamchukua yeye - ibilisi katika - mji-mtakatifu  miji na
G5119  G3880 G0846 G3588  G1228 G1519  G3588  G0040 G4172 G2532
gotnoev  autdv  éml 10 TtepUylov 1ol iepod,
akamweka yeye juu-ya - kinara cha hekalu
G2476 G0846 G1909 G3588  G4419 G3588  G2411

Ndipo ibilisi akamchukua Yesu mpaka mji mtakatifu na kumweka juu ya mnara mrefu wa Hekalu,
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Kal — Aéyel avt®, El Yiog el To0 ©¢old, Pdhe o=autov

na anamwambia yeye Ikiwa Mwana wewe-ni wa Mungu jitupe mwenyewe
G2532  G3004 G0846  G1487  G5207 G1510 G3588  G2316 G0906  G4572

KATW: yeypartat  yap, otL Tolg dyyéholg altol évteleltar  Tepl

chini imeandikwa kwa-maana kwamba - malaika zake atawaagiza kukuhusu
G2736  G1125 G1063 G3754 G3588  G0032 G0846 G1781 G4012

oo, «kat  émi Xelpv  apoloiv O€, pr_  Tote  mpookodng Tpodg A{Bov
wewe na juu-ya mikono watakubeba wewe usi wakati ugonge kwenye jiwe
G4771  G2532  G1909 G5495 G0142 G4771  G3361  G4219 G4350 G4314 G3037

tOv  Toda  oou.
- mguu  wako
G3588 G4228  G4771

akamwambia, “Kama wewe ndiwe Mwana wa Mungu jitupe chini. Kwa kuwa imeandikwa: “‘Atakuagizia malaika
zake, nao watakuchukua mikononi mwao ili usije ukajikwaa mguu wako katika jiwe."”

&dn att® o ‘Inoolg, MA&hwv vyeypamtal, OOk  ékmelpdoel  Koplov  TOV
alisema kwake - Iesols Tena imeandikwa  Usi mjaribu Bwana -
G5346 G0846  G3588  G2424 G3825  G1125 G3756  G1598 G2962 G3588

Oedv  oou.
Mungu wako
G2316 G4771

Yesu akamijibu, “Pia imeandikwa: ‘Usimjaribu Bwana Mungu wako.””

MaAwv  mapalapfdvel  avtdov O StaBohog  €ig 0pog  OYnAovV  Alav, kal
Tena anamchukua yeye - ibilisi juu-ya mlima mrefu sana na
G3825  G3880 G0846  G3588 G1228 G1519  G3735  G5308 G3029  G2532
Seikvuoly alt® Tmdoag tag Paowkelag tod  kKOOPOU kat ThHv  8o6%av
anamwonyesha yeye  zote - falme za ulimwengu na - utukufu
G1166 G0846  G3956 G3588  G0932 G3588  G2889 G2532 G3588  G1391
avty,
wake
G0846

Kwa mara nyingine, ibilisi akamchukua Yesu mpaka kwenye kilele cha mlima mrefu na kumwonyesha falme zote
za dunia na fahari zake,

Kal  €lmev aut®, Talta ool mavta Swow, €AV TIECWV, TIPOCGKUVAONG
na alisema kwake Hizi-zote wewe zote nitakupa ikiwa ukianguka utaniabudu
G2532  G3004 G0846  G3778 G4771  G3956 G1325 G1437  G4098 G4352

HoL.

mimi

G1473

kisha akamwambia, “Nitakupa hivi vyote kama ukinisujudia na kuniabudu.”

TotE  Aéyel avt® o ‘Inoolg, “Ymaye, Yatavd; yéypartal  vyap,
ndipo anamwambia yeye - Iésods Nenda-zako Satana imeandikwa kwa-maana
G5119  G3004 G0846  G3588  G2424 G5217 G4567 G1125 G1063
KOoplov tov  Bedv OOU  TIPOOKUVACEL;, Kal  alt® MoOvw AatpevoeLg.
Bwana - Mungu wako utamwabudu na yeye peke-yake utamtumikia

G2962 G3588  G2316 G4771  G4352 G2532 G0846  G3441 G3000

Yesu akamwambia, “Ondoka mbele yangu, Shetani! Kwa maana imeandikwa, ‘Mwabudu Bwana Mungu wako, na
umtumikie yeye peke yake."”
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11 Tote adinow avtov O SlaBohog, kal 6oL,  dyyehoL TpoofiNBov  kal

Ndipo anamwacha yeye - ibilisi na tazama malaika  walikuja na
G5119  G0863 G0846 G3588  G1228 G2532  G3708 G0032 G4334 G2532
Sinkdévouv aut®.
walimhudumia yeye
G1247 G0846

Ndipo ibilisi akamwacha, nao malaika wakaja na kumhudumia.

12 ’Akovoag 6¢ otL Twavvng mapedobn, Aaveywpnoev  €ig thv  ToAaiav:
Akisikia na kwamba I64nnés alikamatwa aliondoka kwenda - Galilaia
G0191 G1161  G3754 G2491 G3860 G0402 G1519 G3588  G1056

Yesu aliposikia kwamba Yohana Mbatizaji alikuwa ametiwa gerezani, alirudi Galilaya.

13 kat  katoAmmwv  thv  Naldapd, €ABwv, KATWKNOeV  Ei¢ Kadapvaoup, ThHv
na akiuacha - Nazara akija aliishi katika Kapharnaoim -
G2532  G2641 G3588  G3478 G2064 G2730 G1519  G2584 G3588
napabaiaocoiav, &v oplolg ZaBouhwv  kat  NedpBaAiy,
pwani katika mipaka ya-Zaboulbn na Nephthalim
G3864 G1722  G3725 G2194 G2532  G3508

Akaondoka Nazareti akaenda kuishi Kapernaumu, mji ulioko karibu na bahari, katika mipaka ya nchi ya Zabuloni

na Naftali,

14 iva  1Anpwbh 1o pno&v S 'Hoaiou to0 TmpodAtou, Aeyovtog,
ili litimizwe lile lillosemwa kupitia Esaids - nabii akisema
G2443  G4137 G3588  G2046 G1223 G2268 G3588  G4396 G3004

ili kutimiza unabii wa nabii Isaya, kama alivyosema:

15 TR ZaBouhv  kal Vi NedpBahiy, 060v Baldoong, TEpav to0
Nchi  ya-Zabouldn na nchi  ya-Nephthalim njia ya-bahari ng'ambo ya
G1093  G2194 G2532  G1093  G3508 G3598  G2281 G4008 G3588

Topdavou, Tahala tThv  €BvQv.
Iordanés Galilaia ya mataifa
G2446 G1056 G3588  G1484

“Nchi ya Zabuloni na nchi ya Naftali, kwenye njia ya kuelekea baharini, ng'ambo ya Yordani, Galilaya ya watu wa
Mataifa:

16 0 Aadg O KaBrjpevog év okotig, ¢GOC £ldev péya, Kal  Tolg
- watu - walioketi katika giza nuru waliona kubwa na -
G3588 G2992  G3588  G2521 G1722  G4653 G5457  G3708 G3173  G2532 G3588
Kabnuevolg  év XWwpa kalt ok Bavdtou, ¢®O¢ avetellev  alTolC.
walioketi katika nchi na kivuli  cha-kifo nuru iliwazukia wao
G2521 G1722  G5561  G2532 G4639  G2288 G5457  G0393 G0846

watu wale waliokaa gizani wameona nuru kuu; nao wale walioishi katika nchi ya uvuli wa mauti, nuru

imewazukia.”

17 Anmo  tote fpato o6 ‘Incol¢  knpuoosly  kat  Aéyely,  Metavoeltg,
Tangu wakati-huo alianza - Iesods kuhubiri na kusema Tubuni
G0575  G5119 G0756 G3588  G2424 G2784 G2532  G3004 G3340
fyyLkev yap N Baoweia thv  olpaviv.
imekaribia kwa-maana - ufalme wa mbinguni

G1448 G1063 G3588  G0932 G3588  G3772
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Tangu wakati huo, Yesu alianza kuhubiri akisema: “Tubuni, kwa maana Ufalme wa Mbinguni umekaribia.”

18 Meputatv 6¢ mapa Thv  Bdhaccav THC TloAaiag, €i8ev  Svo adehdoug,
Akitembea na kando-ya - bahari ya Galilaia aliona wawili ndugu
G4043 G1161  G3844 G3588  G2281 G3588  G1056 G3708  G1417  G0080

Y(pwva TOV  Aeyopevov TMétpov, kal  Avbpéav TOV  AdeAdov  avtoDd, BdaN\ovtag

Simon - aitwaye Pétros na Andréas - ndugu yake wakitupa
G4613 G3588  G3004 G4074 G2532  G0406 G3588  G008O G0846 G0906
apdipAnotpov  €ig Thv  Bdhacoav; RAoav yap GALETG.

wavu katika - bahari walikuwa kwa-maana wavuvi

G0293 G1519  G3588  G2281 G1510 G1063 G0231

Yesu alipokuwa anatembea kando ya Bahari ya Galilaya, aliwaona ndugu wawili, Simoni aitwaye Petro, na Andrea
ndugu yake. Walikuwa wakizitupa nyavu zao baharini kwa kuwa wao walikuwa wavuvi.

19  kal  Aéyel avtolg, Aedte oriow Hou, Kal  ToHow OpAG  GALElG
na anawaambia wao Njooni nyuma-yangu mimi na nitawafanya ninyi  wavuvi
G2532  G3004 G0846 G1205 G3694 G1473  G2532  G4160 G4771  G0231
avBpwTtwv.
wa-watu
G0444

Yesu akawaambia, “Njooni, nifuateni nami nitawafanya mwe wavuvi wa watu.”

20 ol 6¢ €0Bewg adevieg T 6lktua, AkohouBnoav avT®.
wao na mara wakiacha - nyavu walimfuata yeye
G3588  G1161 G2112 G0863 G3588  G1350 G0190 G0846

Mara wakaziacha nyavu zao, wakamfuata.

21 Kat  mpoBag €KEBey, €i6ev  &Noug, 8o adehdoug, TakwBov TOV  TOD
Na akiendelea kutoka-hapo aliona wengine wawili ndugu Iakobos - wa
G2532  G4260 G1564 G3708  G0243 G1417  G0080 G2385 G3588  G3588
ZeBebaiov, kat  Twdvvnv TOV  A8eAdOV  altod, év ™ TM\olw  petd
Zebedaios na Ioannés - ndugu yake katika - mashua pamoja-na
G2199 G2532  G2491 G3588  G008O G0846 G1722  G3588  G4143 G3326

ZeBebaiov TOU  matTpdOC¢ aut@v, kataptidovtag T Slktua alt@v; kal  ékAheoev

Zebedaios - baba yao wakitengeneza - nyavu zao na aliwaita
G2199 G3588  G3962 G0846 G2675 G3588  G1350 G0846 G2532  G2564
avutouc.

wao

G0846

Alipoendelea mbele kutoka pale, akawaona ndugu wengine wawili, Yakobo mwana wa Zebedayo na Yohana

nduguye, wakiwa wamekaa kwenye mashua pamoja na baba yao Zebedayo, wakizitengeneza nyavu zao. Yesu
akawaita.

22 ol 6¢ €0Béwg, Aadévteg 1o mAolov kal  tOvV  Tatépa  altly,
wao na mara wakiacha - mashua na - baba yao
G3588 G1161 G2112 G0863 G3588  G4143 G2532 G3588  G3962 G0846

nkoAovuBnoav  aut®.
walimfuata yeye
G0190 G0846

Nao mara wakaiacha mashua yao, pamoja na baba yao, wakamfuata.
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23 Kal Tmeplijyev  év O T foA\aiq, &bdokwv  év Talg ouvaywyaic

Na alizunguka katika yote - Galilaia akifundisha katika - masinagogi
G2532  G4013 G1722  G3650 G3588 G1056 G1321 G1722  G3588  G4864

altv, kal  knpuoowv TO ebayyéAlov  THC  Paolelag, kal  Bepamevwv  Tmdoav
yao na akihubiri - habari-njema ya ufalme na akiponya kila
G0846 G2532  G2784 G3588  G2098 G3588  G0932 G2532  G2323 G3956
véoov kal  mdoav pahakiav  év ™™ Q.

ugonjwa na kila udhaifu miongoni-mwa - watu

G3554 G2532  G3956 G3119 G1722 G3588  G2992

Yesu akapita katika Galilaya yote, akifundisha katika masinagogi yao, akihubiri habari njema za Ufalme, na
akiponya kila ugonjwa na kila aina ya maradhi miongoni mwa watu.

24 kal amfNBev N akof avtod eig OAnv thv  Zuplav. kal  Tpoorveykav
na ilienda - sifa yake katika yote - Suria na walimleta
G2532  GO565 G3588 GO189  G0846 G1519  G3650 G3588  G4947 G2532  G4374
alt® Tmdvtag TOUG Kak®G Eyovtag Tokkihalg  vooolg kKat  Baocdavolg
kwake wote - vibaya  wenye mbalimbali magonjwa na mateso
G0846  G3956 G3588  G2560 G2192 GA164 G3554 G2532  G0931

ouvexopevoug, [kai] Saipovi{opevoug, kKal — oehnvialopevoug,  Kal - TIapaAuTLkoug;
walioshikwa-na na wenye-pepo na wenye-kifafa na walemavu
G4912 G2532  G1139 G2532  G4583 G2532  G3885

Kat  éBepamevoev  autouc.
na aliwaponya wao
G2532  G2323 G0846

Kwa hiyo sifa zake zikaenea sehemu zote za Shamu, nao watu wakamletea wote waliokuwa na magonjwa
mbalimbali na maumivu, waliopagawa na pepo wachafu, wenye kifafa na waliopooza, naye akawaponya.

25 kal AkoholBnoav aut® &yAol oMol amd ¢ ToAhaiag  kal
na walimfuata yeye makundi  mengi kutoka - Galilaia na
G2532  G0190 G0846  G3793 G4183 G0575 G3588  G1056 G2532

Aekamohewg, kal  TepooohUpwv  kat  Toubdalag, kal — meEpav tol Topddavou.
Dekapolis na Hierosolima na Ioudaia na ng'ambo ya Iordanés
G1179 G2532  G2414 G2532  G2449 G2532  G4008 G3588  G2446

Makutano makubwa ya watu yakawa yanamjia kutoka Galilaya, Dekapoli, Yerusalemu, Uyahudi na kutoka
ng’'ambo ya Mto Yordani.
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